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Noticias Locais

Brasilia

EMBAIXADA
SES - Av. das Naçôes, lote 41
CEP 70448 - Brasilia DF
Caixa Postal 04-0171 - CEP 70312
Tels.: (061) 244-5500 / 244-5611

PARABÉNS "SEU" TEIXEIRA!

No inicio de janeiro de 1961, aen-
täo Embaixada da Suiça no Rio de
Janeiro contratou um jovem funcio-
nârio brasileiro que logo mostrou
presteza e aptidâo na resoluçâo de
suas tarefas.

Hoje, TRINTA ANOS mais tarde,
o Sr. TEIXEIRA é o colaborador mais
conhecido de todos que vêm ao
nosso Consulado Gérai, onde sua
cortesia e o seu bom humor conti-
nuam sendo sua "marca registrada".

Encarregado dos serviços junto às repartiçôes em gérai, inclusive na
alfândega do porto e do aeroporto, nâo hâ funcionârio chegando ou par-
tindo que nâo saiba apreciar os bons serviços por ele prestados e jâ nâo
se pode mais enumerar os problemas resolvidos junto à nem sempre fa-
cil administraçâo local!

Os nossos sinceros agradecimentos e parabéns ao Sr. Teixeira por este

bonito aniversârio, e que o Consulado possa contar ainda por muitos
anos com a sua colaboraçâo.

Rio de Janeiro

CONSULADO GERAL
Sua Cândido Mendes, 157 -11 andar
CEP 20241 - Rio de Janeiro • RJ
Çaixa Postal 744 - CEP 20021
Tel.: (021) 242-8035

promoçâo
O Departamento Federal para Assuntos

Exteriores em Berna promoveu à funçâo de
CONSUL, a partir do dia 1 de janeiro de 1991,

p nosso colaborador Sr. Marc Gerber, até entâo
vice-Cônsul, que jâ estâ entre nés desde o mês
Pe julho de 1988.

Apresentamos ao Sr. Gerber as nossas
singeras felicitaçôes por esta merecida promoçâo.

"STAMMTISCH"

Muitos compatriotas continuam encontran-
do-se na segunda quarta-feira de cada mês no
Rio AtlânticaSuite Hotel (Av. Atlântica n° 2964
- Copacabana), como vêm fazendo desde a cria-
çâo do circulo de encontros "STAMMTISCH".

Lembramos que todos os Suiços — mulhe-
res e homens, morando no Rio de Janeiro ou de

passagem nacidade — sâo bem-vindos. Nâo se
esqueçam das pröximas reuniöes nas seguin-
tes datas:

13 de março de 1991

10 de abril de 1991

08 de maio de 1991

12 de junho de 1991

10 de julho de 1991

Até lâ!

FEIRA DA PROVIDÊNCIA

Com um numéro recorde de visitantes, a Fei-
rada Frovidênciade 1990, que festejavaseu 30?
aniversârio, conseguiu arrecadar quase Cr$ 186

milhôes. A barraca suiça também teve grande su-
cesso, contribuindo corn uma arrecadaçào de
aproximadamente Cr$ 7 milhôes, alcançando o
4? lugar, atrâs somente da França, dos Estados
Unidos e dos Paises Escandinavos.

Este êxito foi realizado sem dûvidagraças ao
grande dinamismo do Comité de Organizaçâo
que, junto com todos aqueles que se colocaram
espontaneamenteàdisposiçâo paraajudar, es-
tâo de parabéns.

ESTAGIÂRIA

No final do mês de janeiro deste ano chegou
ao Rio de Janeiro a Srta. Eliane Jomod, origi-
nâria de Travers, no cantâo de Neuchâtel. Esta
nova colega, que veio diretamente da Suiça, é
estagiâria e deverâ ficar conosco durante os
prôximos vinte meses, completando aqui o seu
aprendizado de funcionâriade chancelaria De-
sejamos que ela tenha pleno êxito e uma provei-
tosa estada nesta cidade.

PSICOTERAPIA ANALIÏICA
Psicôloga suiça falando francês e português
atende individualmente em seu consultorio
em Copacabana.

Entrar em contato com Laurence Miéville
(CRP 05/8229) pelo telefone (021) 511.0164 ou
259.9069 (Res.) ou 541.3249 (Consult.).
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Escola Suico-Brasileira Belo Horizonte
Rio de Janeiro

Rua Almirante Alexandrino, 2.495 - Santa Teresa - CEP 20241 - Tel.. 205-5746

A ESCOLA SUIÇO-BRASILEIRA agradece o desempenho do Sr. Paul Hübscher, que atuou co-

mo diretor no ano letivo de 1990 e agora retorna à Suiça. Desejamos-lhe, bem como à sua famiha,

muito sucesso no futuro.

Deixam-nos também a Professora Susanne Malty ë o Professor Martin Lüschere familia, agra-

decemos por sua dedicaçâo e trabalho nestes Ultimos très anos e desejamos igualmente muito

sucesso no futuro.

Aproveitamos para dar as boas-vindas aos novos Professores suiços, o Sr. Benedikt Brandenberger

e o Sr. Martin Jakob Hilty e familia, aos quais estimamos uma boa estada entre nos aqui
no Rio de Janeiro.

A partir do dia 1 de fevereiro de 1991 o Sr. Ronaldo Wyler, na funçâo de Coordenador Gérai,

interinamente estarâ à trente da Escola até a chegada do futuro diretor. Nossos votos de êxito no

desempenho do cargo.

ASSOCIAÇÂO DASSENHORAS SUÎÇAS

Rua Cândido Mendes, 157

20.241 - Rio de Janeiro • RJ

Tel.: 252-5182 - 3a.'-feiras das 9 as 12h.

BAZAR DE NATAL

O nosso Bazar de Natal foi um grande
sucesso. Cerca de 500 pessoas visitaram o nosso
Bazar. Os variados produtos importados, os de-
liciosos biscoitos feitos em casa, os pâes, as
tranças, os "Grittibaenze", trabalhos manuais,
enfeites de Natal e outras coisas mais desapa-
receram voando. Depois de duas horas, tudo es-
tava praticamente vendido. O lucro desse Bazar
foi muito bom.

As seguintes instituiçôes foram beneficia-
das: Lar Pestalozzi em Resende, Retira Guiliot
e a creche Casa da Amizade, também em Re-
sende, Estado do Rio. No Rio de Janeiro: Lar do
Menor no Méier, Asilodos Cegos Sodalicio, Am-

bulatörio da Praia do Pinto e o Asilo dos Lepro-
sos em Jacarepaguâ.

Aaiegriafoi muito grande nàosô para os be-
neficiados, mas também para as Senhoras Sui-

ças que puderam ajudar os necessitados.

A todas as Senhoras que contribuiram dire-
taou indiretamente para o grande sucesso desse

Bazar o meu muito obrigado!

Maria Luiza Rostock
Présidente

AGÊNCIA CONSULAR
Rua Alcatrazes, 161 - Bairro Jardim Atlântico
CEP 31540 - Belo Horizonte - MG
Tel.: (03'1) 441-5181

MARCEL DEBROT

Dia 09 de novembre de 1990, o senhor professor

Marcpl Debrot comemorou os seus 90 anos
de vida. E o mais antigo e o mais idoso patricio
da pequena Colönia Suiça de Belo Horizonte.
Chegou nesta capital em 1940, onde foi professor

de francês em diversos colégios e na Univer-
sidade Federal. Milhares de estudantes foram
seus alunos, o que o tornou uma das pessoas
mais conhecidas na nossa cidade. Em 1974 re-

cebeu o titulo de Cidadäo Honorârio de Belo
Horizonte, em funçâo dos seus serviços prestados
na ârea de ensino na capital.

Desejamos ao nosso compatriotamuitas fe-
licidades e muitos anos de vida com boa saüde.

A Colônia Suiça homenageou o seu ilustre
patricio com um belo présente gravado, lembran-
do täo importante data.

MATRICULA

Jovem, dirija-se à sua representaçâo diplo-
mâtica ou consular no decurso do ano em
que completar 20 anos.

Poupar + provenir FUNDO DE SOLiDARIEDADE DOS SUIÇOS NO EXTERIOR (Endereço
Gutenbergstrasse 6, CH-3011 Berna)

REVUE SUISSE/SCHWEIZER REVUE

Publicado sob os auspicios da Embaixada da Suiça em Brasilia e do Consulado Geral da
Suiça no Rio de Janeiro, com a colaboraçâo do Secretariado dos Suiços do Exterior em Bema

Qualquer correspondência relacionada com esta publicaçâo deverâ ser dirigida ao
CONSULADO GERAL DA SUIÇA no RIO DE JANEIRO.
Caixa Postal 744 - 20.001 - Rio de Janeiro

PASSAPORTE

Näo esperem até a véspera de sua viagem
para pedira prorrogaçâo davalidade de seu
passaporte suiço. Ele poderia näo ficar pronto
a tempo.

Lembramos outrossim que todos os passa-
portes emitidos antes do mês de abril de 1985

(e cujo numéro é inferior a 5000000) perderam
automaticamente a sua validade em
31.12.1990. Os portadores de tais documentes
devem providenciarum NOVO PASSAPORTE-

II
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Säo Paulo

CONSULADO GERAL
Av. Paulista, 1754-4? andar - Edif icio Grande Avenida
CEP 01310-Säo Paulo-SP
Caixa Postal 22021 - CEP 01499
Tels.: (011) 289-1033 / 289-1577

AÇÂO 700

As 7 reuniöes, convocadas desde outono de
1990 por iniciativa do Présidente da Sociedade
Suiçade Beneficência Sr. Walter Sägesser, trou-
xeram o seguinte resultado:

— A Colônia Suiça em Säo Paulo — a segun-
da maior na América Latina — estâ precisan-
do, para manter vivas as diversas associates

e grupos, de impulsos novos.

— Mediante informaçôes objetivas ela deveria
ser informada sobre cerimônias e reuniöes
dos diversos grupos e associaçôes (brochura
de boas-vindas, cartas circuiares, artigos na
"Revue Suisse").

— A "Maison Suisse", no areal do Clube, deve¬
ria serterminadacom a finalidade de servir
como ponto de encontre para acontecimen-
tos culturais, esportivos e sociais.

— Por oferta estendida das Associaçôes, os ci-
dadâos suiços na regiâo de Säo Paulo deve-
riam ser ativados de ajudar na reconstruçâo
das estruturas sociais da colônia Deveriam
ser contatados especialmente Suiços e Sui-
ças da 2? e 3? geraçôes e as mulheres.

A meta da "Açâo 700" corn as suas cornis-
sôes principals (Sociedade e "Maison Suisse")
é a reativaçâo da vida colonial mediante as fes-
tividades dos 700 anos. Também o numéro 700
indica especialmente este jubileu e significa, fora

disso, o numéro de sôcios desejados (hoje
aproximadamente 350) que deveriam formar-se
nos grupos e associaçôes no decorrer deste ano.

Chamamos entäo a Colônia Suiça de Sâo
Paulo paraapresentardiretamente à Diretoriada
"Açâo 700" as suas idéias e propostas e agra-
decemos de antemâo tudo que for feito para ati-
yar esta açâo. Eis o endereço:

Senhor Walter Sägesser
Présidente SSBH
Av. Indianôpolis 3145
04063 Säo Paulo

BAZAR NA ESCOLA SUIÇA
Também este ano a EscolaSuiça realizou no

mês de dezembro o seu tradicional Bazar que de
novo teve muito sucesso.

BAUE DE FIM DE ANO
(COMMUNE VALAISANNE)

Em 8 de dezembro de 1990 a comuna ativa do
Valais convidou os seus amigos para o "Bal de
Fin d'Année" no "Jardin Suisse". Aproximadamente

50 pessoas festejaram com um jantarôti-
mo e a mûsica fervorosa do Rainer Schlatter o
fim do ano velho e a nova década com urn bom
vinho da terra deles e muita felicidade.

PESSOAL NOVO NO CONSULADO GERAL
Foi designado para substituiro Sr. Säuberli

como Consul Gérai o Senhor Heinz Wey, que
neste momenta ainda serve como Encarregado
de Negôcios ai. em Dhaka/Bangladesh. Ele as-
sumirâ as suas funçôes em Säo Paulo em mar-
ço prôximo.

Desejamos a ele e a sua familiadesde jâ uma
interessante e agradävel estada em Säo Paulo.

Fora disso vamos ter também de novo um es-
tagiârio no Consulado Gérai. Foi designado o Sr.
Bernhard Bienz, que chegarâ também em breve

em Säo Paulo. Igualmente para ele as nossas
boas-vindas.

Publicamos ainda os dias festivos onde o
Consulado Gérai da Suiça ficarâ fechado, para
evitar dificuldades com o publico:

29.03.91 Sexta-feira da Paixäo
01.04.91 Segunda-feira de Pâscoa
01.05.91 DiadoTrabalho
09.05.91 Ascensäo
20.05.91 Segunda-feira de Pentecostes
30.05.91 Corpus Christi
01.08.91 Dia Nacional da Suiça
15.11.91 Dia da Repüblica

25.12.91 Natal

Curitiba

CONSULADO
Rua Mal. Floriano Peixoto, 228 -11? andar
Edificio Banrisul - Conj. 1104/5
CEP 80017 - Curitiba • PR
Caixa Postal 1783 - CEP 80001
Tel.: (041) 223-7553

Porto Alegre
AGÊNCIA CONSULAR
Av. Viena, 279 - CEP 90420 - Porto Alegre • RS
Caixa Postal 1608 - CEP 90001
Tels.: (0512) 22-2025 / 22-2232 / 22-2322
CONSUL MARTIN HAEBERLIN
Horärio (somente à tarde) 13:30 — 17:45h

Dia 08/11/90 ocorreu mais um tradicional
Chà-Bazar sob a orientaçâo da Sr? Ely Gerhardt,
esposa do Présidente da Soc. Filantröpica Suiça,

e demais patronesses, com trabalhos
manuals e donativos recebidos. Contando com a
presençade 93Senhoras, originou um ötimo
resultado financeiro, o quai foi distribuido entre
fins filantröpicos e para a reaiizaçâo da Festa de
"Säo Nicolau" no dia 02/12 na sede da Soc. Fil.
Suiça de Porto Alegre, quando 75 crianças pu-
deram ter um contato com o bom velhinho e re-
ceber seus brinquedos.

Também foi muito concorrido o jantar de en-
cerramento de 1990 do grupo de Boläo "Flordos
Alpes", que contou com a presença das espo-
sas de todos os "atletas" e com a divertida brin-
cadeira do amigo secreto.

Salvador

Praça da Inglaterra, 2 -1 andar
CEP 40010 - Salvador • BA
Caixa Postal 16 - CEP 40001 - Tel.: (071) 242-5618

CONSUL ADRIANO VAZ NEESER

VISITA DE BRASILIA
Recebemos avisita do Sr. J. F. Lichtenstern

da Embaixadaem Brasilia, queatendeu na Agên-
cia Consular a diversos eompatriotas.

FESTA DE CONGRAÇAMENTO
Foi realizado no dia 1 de dezembro de 1990

um passeio de escuna pela Baia de Todos os
Santos, visitando as ilhas de Itaparica e Maré,
com 35 patricios da Colônia Suiça residentes em
Salvador. Durante o almoço, o Consul Adriano
Neeser desejou a todos um Feliz Natal e um
Bom Ano Novo.

PARTIDA
Regressou à Suiça no dia 9 de dezembro de

1990oSr. J. M. Baillot, DiretordaCibaGeigy da
Bahia e Vice-Presidente da Sociedade Su iça de
Beneficência da Bahia A Vice-Presidência foi
transferida para o Sr. Urs Joho, em Assembléia
da Diretoria

III
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Recife

AGÊNCIA CONSULAR
Av. Conselheiro Aguiar, 4880 • loja 32 - Boa Viagem
CEP 51021 - Recife PE
Tel.: (081) 326-3144

CONSUL RUDOLF FEHR

FIM DEANO
No dia 27 de dezembro de 1990 o Governa-

dorde Pernambuco, Dr. Carlos Wilson Campos,
recebeu o Corpo Consular de Recife paracum-
primentos de fim de ano, quando o Consul
Rudolf Fehr representou a Confederaçâo Helvética

VIAGENS
Apös prolongadas férias na Suiça, onde matou

as saudades junto a filha e o neto, a nossa
queridaMimiViganövoltou. Bem vindaao nos-
so convivio.

Entre uma e outra viagem, a Senhora Gret
Wyss de Farias reuniu um grupo de Senhoras da
Colônia Suiça para um animado châ. Ela apro-
veitou a oportunidade para contar as novidades
de Miami, onde passou uma temporada com a
filha Carmen. Ao mesmo tempo se despediu das
amigas porque foi passar as festas de Natal e
Ano Novo com outra filha em Campinas.

Fortaleza
SR. MARCO CORECCO, Correspondante

1 ENCONTRO DOS SUIÇOS
Para tentar uma aproximaçâo maior dos Sui-

ços em Fortaleza-CE e estreitar os laços de ami-
zade entre os participantes, o Senhor Marco F.G.

Corecco, représentante da Embaixada da Suiça
em Fortaleza, organizou um belo jantar, no dia
09 de Novembro de 1990 no Restaurante "Buffalo

Bill" daquela cidade.

Compareceram 35 pessoas que gostaram
muito da idéia, pedindo de repetir "a dose" duas
a très vezes porano. Se conversou em português,
francês e nos diferentes dialetos suiço-alemâes.
O jantar foi de excelente qualidade e a anima-
çâo muito grande. Conversou-se sobre tudo e
também sobre as Festividades do 700? Aniver-
sârio de nossa querida Pâtria, em 1991, progra-
mas de lazer para os Suiços em Fortaleza e fun-
daçâo eventual de um pequeno Clube Suiço.

Foi mais um exemplo de que corn iniciativa
edinamismo pode-sechegaraum resultado po-
sitivo. Parabéns a todos os participantes e boa
sorte para todos!

MENSAGEM
DA IGREJA EVANGÉLICA SUIÇA

SERÀ QUE O PÄO DE AÇLICAR É

REALMENTE DE AÇÛCAR?
Baseados em seu ensino da lingua alemäe de
histöria, alunos de Berna entram em contato
com os suiços que vivem no exterior.

QUEM SOMOS
Somos estudantes, meninas e meninos, entre 13

e 14 anos, que freqüentam o 3? ano (7? periodo)
da escola secundaria de Wichtrach, Cantâo Berna

Isto quer dizer que, dentro de mais dois anos
e meio terminaremos a escola obrigatöria Em
nossa classe hâ 12 meninos e 11 meninas, dos
quais 6 sâo filhos de camponeses. Existe um öti-
mo climade cooperaçào entre a turmae também
hâ urn bom entendimento com os nossos 3 pro-
fessores principais.
Durante o ano letivo temos 13 semanas de férias.
No mês de janeiro, de cada ano, toda a classe vai

acampar para praticar o "ski", mas esta sema-
na nào conta como férias.

A NOSSA ESCOLA
Em nossa opiniâo a escola secundâria de Wichtrach

é a escola mais bonita do Cantâo Berna.
Além do diretor, Sr. Hans-Ulrich Kläy, lecionam
ainda mais ou menos 20 professoras e profes-
sores aos 220 alunos, e todos se entendem
muito bem.

Nossa escola é administrada pela Federaçâo
Municipal, constituida pelos municipios de Nie-
derwichtrach, Oberwichtrach, Kiesen, Opplin-
gen, Jaberg, Kirchdorf, Mühledorf e Gerzensee,
isto é a regiâo do vale do rio Aare entre Münsingen

e Heimberg junto de Thun.

A nossa escola possui um "biotop", um abrigo,
onde os alunos que moram mais distante podem
almoçar durante o inverno, duas mesas de pin-
gue-pongue e muitos outras equipamentos para

brincadeiras.

COMO VIVEMOS
Aqui, nesta regiâo, todas as crianças freqüentam
a escola. Uma vez que Wichtrach esta bem si-
tuado corn relaçâo às cidades de Thun e Berna
e muitos dos nossos pais trabalham ou numa
cidade ou na outra Wichtrach f ica exatamente na
auto-estrada N6.

Nos municipios de Oberwichtrach e Niederwicht-
rach moram hoje mais ou menos 3.000 habitantes.

O comércio é bom e diversificado. Ao lado
de casas ru rais, encontram-se muitas casas para
uma ou mais familias.
Nos Ultimos tempos muitos cidadâos urbanos
mudaram parao campo e construiram uma casa

no "verde". Quem trabalha, vai e volta de carra
ou de trem do local de moradia e de trabalho.
Em Wichtrach e em seus arredores ainda existera

entre 5 a 10% de camponeses. Aqui, na Suiça,

existem menos de 5% de desempregados,
o que é muito pouco. Muitos trabalhadores es-
trangeiros trabalham conosco e executam ser-
viços, para os quais os suiços consideram-se
bons demais para fazê-los. Os muitos asilados
do mundo inteiro constituem um problema para

a comunidade.

NOSSO TEMPO DE LAZER
Durante o verào gostamos muito de freqüentar
as âguas do parque em Mühsingen ou vamos di-
retamente ao rio Aare. Nas estaçôes mais frias
também podemos irà piscinacobertade Heim-
berg. Quem deseja patinar no gelo deve ir até
Thun na pista de gelo artificial ou esperar, até
que o pequeno lago de Gerzen gele (como acon-
teceu no inverno passado).

Muitos alunos sào membres de associaçôes es-
portivas ou freqüentam aulas de müsica De vez
em quando também vamos ao cinema assisti-
mos um jogo de futebol ou "hockey" no gelo em
Berna ou a uma peça de teatro.

O PORQUÊ DE ENTRAR EM CONTATO COM
SUIÇOS DO EXTERIOR
Durante as aulas de histöria falamos sobre a
histöria dos Estados Unidos da América Evidente-
mente o assunto também chegou aos coloniza-
dores, i.e. aos emigrantes e aos imigrantes. Foi
muito interessante ouvircomo, antigamente, se
velejava com barcos atravessando o Oceano
Atlântico, a fim de aicançar urn pais desconhe-
cido, selvagem. Hoje em dia tudo é muito mais
râpido corn os aviôes.

Nosso professor, o sr. Kläy, conseguiu arranjar,
junto ao escritörio de suiços no exterior, ende-
reços daqueles que residem em outras partes do
mundo. Foram pessoas da América do Norte e
do Sul, Egito, Japâo, Âfricae Australia. Estâva-
mos interessados em saber o motivo de suaemi-
graçâo e, por isso, enviamos algumas perguntas
emformadecarta(assim também para Sr. Joäo
Ulrich Pestalozzi, no Rio de Janeiro). A metade
dos destinatârios respondeu, o que naturalmen-
te nos deu uma grande alegria Agora o Sr.
Pestalozzi sugeriu que redigissemos este relatörio.
Talvez dai surgirâo outras contatos, quem sabe?

DEVE A SUIÇA ADERIR À CE I COMUNIDADE
EUROPÉIA?
A Suiça é urn pais neutro. Devemos aderiràCE
no futuro?

Muitos dos camponeses sâo contra, pois uma
taladesâocolocariasuaexistênciaem risco (pre-

ços baixos para os produtos agricolas).

As vantagens seriam: liberdade comercial, via-

gens livres sem passaporte, preços mais baixos.
Atualmente muitos suiços consideram a adesâo
à CE corn ceticismo.
HAPPY BIRTHDAY!
A cidade de Berna foi fundada em 1191, a
Confederaçâo Helvética em 1291. Assim sendo,
vamos festejar em 1991 duas datas: a CH-91 e a
BE-800. Em volta do lago Urner estâ sendo cons-
truida uma trilha para caminhar, a trilha da Suiça.

Cada cantâo é responsâvel por um pedaço
deste caminho, de acordo com o tamanho dele.

Os municipios de Oberwichtrach e Niederwicht-
rach estâo promovendo uma grande festacom
jogo de "Rössli", barracas de jogo e de
alimentos.

Na praça da catedral, em Berna, serâ apresen-
tado no verâo a dança dos mortos de Niklaus
Manuel.

CONTATOS COM SUIÇOS DO EXTERIOR
Até o présente momento a maioria das alunas
e alunos nâo faziam a menor idéia de suiços do
exterior. As cartas que recebemos nos propor-
cionaram uma pequena percepçâo da vida dos
suiços que, como vocês leitores, residem na
América do Sul. Tudo isso nos intéressa muito.
Talvez alguém entre em contato conosco por
causa deste artigo, sejaem forma de carta ou
durante as suas férias na Suiça, fazendo uma visita

a nossa escola. O nosso endereço é: Classe
3A (Hans-Ulrich Kläy), Escola Secundâria,
CH-3114 Wichtrach.

Cumprimentamos de coraçâo todos os nossos
compatriotas na América Latina!

Wichtrach, 15 de novembro de 1990
A classe 3A

P.S.: Serâ que o Pào de Açùcar é realmente de
açûcar?
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